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rey a-hijo-de y-tu-justicia da a-rey  tus-juicios Elohim De-Shlomoh
H4428 H6666 H5414  H4428  H4941 H0430 H8010

Para Salomdn. OH Dios, da tus juicios al rey, y tu justicia al hijo del rey.
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con-juicio y-a-tus-afligidos con-justicia tu-pueblo Juzgara
H4941 H6041 H6664 H1777

El juzgara tu pueblo con justicia, y tus afligidos con juicio.
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con-justicia y-colinas al-pueblo paz las-montafias  Llevaran
H6666 H1389 H7965  H2022 H5375

Los montes llevaran paz al pueblo, y los collados justicia.
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al-opresor y-aplastara menesteroso a-hijos-de salvard pueblo a-afligidos-de Juzgara
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Juzgara los afligidos del pueblo, salvara los hijos del menesteroso, y quebrantara al violento.
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de-generaciones generacion luna  y-ante-rostro-de sol con-  Te-temeran
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Temerte han mientras duren el sol y la luna, por generacién de generaciones.
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tierra que-riegan como-aguaceros hierba-cortada sobre- como-lluvia Descendera
H0776 H7241 H1488 H4306 H3381

Descendera como la lluvia sobre la hierba cortada; como el rocio que destila sobre la tierra.
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luna no-haya hasta- paz y-abundancia-de justo en-sus-dias Florecera-
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Florecera en sus dias justicia, y muchedumbre de paz, hasta que no haya luna.
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tierra confines-de hasta- y-desde-rio mar hasta- de-mar Y-dominara
H0776 H5704 H5104 H3220  H5704 H3220

Y dominara de mar & mar, y desde el rio hasta los cabos de la tierra.
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lameran polvo y-sus-enemigos moradores-del-desierto se-inclinaran Ante-él
H3897 H6083  HO0341 H6728 H3766 H6440

Delante de él se postraran los Etiopes; y sus enemigos lameran la tierra.
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ofrecerdn presente y-Seva Sheva reyes-de devolveran tributo e-islas Tarshish Reyes-de
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Los reyes de Tharsis y de las islas traeran presentes: los reyes de Sheba y de Seba ofreceran dones.
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le-servirdn naciones todas- reyes todos- ante-él Y-se-postraran-
H5647 H3605 H4428 H3605 H7812

Y arrodillarse han & él todos los reyes; le serviran todas las gentes.
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quien-ayude y-al-que-no-tiene- y-al-afligido que-clama al-menesteroso librara Porque-
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:1"?

a-él

Porque él librara al menesteroso que clamare, y al afligido que no tuviere quien le socorra.
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salvara menesterosos y-almas-de y-menesteroso pobre del- Tendra-compasién
H3467 H0034 H5315 H0034 H1800 H2347

Tendra misericordia del pobre y del menesteroso, y salvara las almas de los pobres.

PP oY R opsr  oxnm o opmm TN 14
en-sus-0jos su-sangre y-sera-preciosa su-alma redimird y-de-violencia De-opresion
H1818 H3365 H5315 H2555 H8496

De engafio y de violencia redimird sus almas; y la sangre de ellos sera preciosa en sus 0jos.
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lo-bendecird el-dia
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Y vivird, y darasele del oro de Seba; y orarase por él continuamente; todo el dia se le bendecira.
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como-el-Livano ondeard montafias en-cima-de en-la-tierra grano pufiado-de Haya

H3844 H7493 H2022 H0776 H6451 H1961
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la-tierra como-hierba-de de-ciudad y-florecerdan su-fruto
HO0776 H6212 H6529

Sera echado un pufio de grano en tierra, en las cumbres de los montes; su fruto hara ruido como el Libano, y los
de la ciudad floreceran como la hierba de la tierra.

i nrC el Wy e =) Y w17

su-nombre continlle [continde] sol ante-rostro-de para-siempre su-nombre Sea
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lo-llamaran-bienaventurado naciones todas- en-él y-sean-bendecidos
H0833 H3605 H1288
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Sera su nombre para siempre, perpetuarase su nombre mientras el sol dure: y benditas seran en él todas las

gentes: llamarlo han bienaventurado.
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el-que-hace Israel Dios-de Elohim Yahweh Bendito

él-solo maravillas
H3478 H0430 H0430 H3068 H1288

H0905 H6381

Bendito Jehova Dios, el Dios de Israel, que solo hace maravillas.
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la-tierra toda a- su-gloria y-sea-llena para-siempre su-gloria nombre-de Y-bendito
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A N
y-amén amén
H0543 H0543

Y bendito su nombre glorioso para siempre: y toda la tierra sea llena de su gloria. Amén y Amén.
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Yishai hijo-de David oraciones-de Han-terminado
H3448 H1732  H8605 H3615

Acdbanse las oraciones de David, hijo de Isai.
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